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BOTTEGA D'ARTE
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Iris Ceramica

Poesia della materia nel segno dell'innovazione

Poetry of matter in the name of innovation « Poésie de la matiere au nom de 'innovation
« Poesie der Materie im Namen der Innovation « Poesia de la materia en nombre de la innovacion
o Al ) 2o o
« [Tos3uA MaTepHu Bo nM:A HHHOBAIMi o WA B|HT 2 4 B W+

IT Iris Ceramica, protagonista internazionale nel settore dei rivestimenti,
realizza superfici in gres porcellanato e ceramica di alta gamma per
progetti in ambito residenziale, contract e industriale. Vocazione alla
sperimentazione e all'innovazione, capacita di anticipare le evoluzioni
dell'abitare e attenzione al benessere delle persone e dell'ambiente sono
i punti di forza che hanno permesso a Iris Ceramica di rappresentare il
miglior design Made in Italy nel mondo. Brand di Iris Ceramica Group, da
oltre 60 anni crea superfici di design, funzionali, dalle elevate prestazioni
e dalla bellezza duratura. Coniugando tecnologie di ultima generazione
con saper fare artigianale, Iris Ceramica guarda al futuro con il fermo
obiettivo di offrire soluzioni all'avanguardia, in grado di soddisfare le piu
diverse esigenze progettuali.

EN International leader in the wall coverings industry, Iris Ceramica

has been producing high-end porcelain stoneware and ceramic tiles

for projects in residential, contract, and industry settings. Having
experimentation and innovation in its DNA, an ability to foresee trends
in home design, and dedication to the wellbeing of people and the
environment are the strengths that have made Iris Ceramica a world
ambassador for Italian design and manufacturing. Included among the Iris
Ceramica Group brands, it has been creating high-performance design-
led tiling for over 60 years, all with lasting beauty. Combining up-to-the
minute technology and craftsmanship, Iris Ceramica’s vision for the
future involves goals such as offering cutting-edge solutions to meet the
most divergent design needs.

FR Iris Ceramica, protagoniste internationale dans le secteur des
revétements, réalise des surfaces en gres cérame et céramique haut

de gamme pour des projets résidentiels, contractuels et industriels. La
vocation a I'expérimentation et a l'innovation, la capacité d'anticiper

les évolutions de la vie et I'attention au bien-étre des personnes et de
I'environnement sont les points forts qui ont permis a Iris Ceramica

de représenter le meilleur design Made in Italy dans le monde. Marque

du groupe Iris Ceramica, elle crée depuis plus de 60 ans des surfaces
design, fonctionnelles, performantes et d'une beauté durable. Alliant des
technologies de derniere génération et savoir-faire artisanal, Iris Ceramica
se tourne vers 'avenir avec l'objectif ferme d'offrir des solutions a
I'avant-garde, en mesure de satisfaire les exigences conceptuelles les plus
disparates.
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DE Iris Ceramica, ein internationaler Protagonist im Bereich der
Wandbelage, produziert hochwertige Oberflachen aus Feinsteinzeug
und Keramik fir Projekte im Wohn-, Objekt- und Industriebereich. Eine
Berufung zum Experimentieren und zur Innovation, die Fahigkeit, den
Entwicklungen des Wohnens vorzugreifen, und die Aufmerksamkeit
gegenlber dem Wohlergehen von Mensch und Umwelt sind die Starken,
die es Iris Ceramica erméglicht haben, das weltbeste Design Made in
Italy zu reprasentieren. Die Marke der Iris Ceramica Group stellt seit Uber
60 Jahren Designoberflachen her, die zweckmaRig, leistungsstark und
von dauerhafter Schénheit sind. Durch die Kombination modernster
Technologien mit der Handwerkskunst blickt Iris Ceramica mit dem
festen Ziel in die Zukunft, innovative LOsungen anzubieten, die in der Lage
sind, die unterschiedlichsten Entwurfsanforderungen zu erfillen.

ES Iris Ceramica, protagonista internacional en el sector de los
revestimientos, realiza superficies en gres porcelanico y ceramica de

alta gama para proyectos en ambito residencial, empresarial e industrial.
Vocacidn para la experimentacidn y la innovacién, capacidad de anticipar
las evoluciones del habitary atencidn al bienestar de las personas y del
ambiente, son los factores cualificantes que han permitido a Iris Ceramica
representar el mejor disefio Made in Italy en el mundo. Marca de Iris
Ceramica Group, desde hace mas de 60 anos crea superficies de diseno
funcionales, de elevadas prestaciones y duradera belleza. Conjugando
tecnologias de Ultima generacidn con la sabiduria artesanal, Iris Ceramica
mira al futuro con el firme objetivo de ofrecer soluciones de vanguardia
capaces de satisfacer los mas variados requerimientos proyectuales.

RU «lris Ceramica» - MeXAayHapogHbi1 nuaep B 061aCTU HanoJbHbIX
NMOKPbITUM, BbINYCKAET BbICOKOKAYECTBEHHbIE KEPAMOTrPaHUTHbIE U
KepaMUyecKue NOKpbITUS A5 XKMIbIX, TPOMbILUAEHHbIX M KOHTPaKTHbIX
npoekToB. CKNOHHOCTb K 3KCNEePUMEHTaM U MHHOBALMSAM, CTOCOBHOCTb
npeaBUAETb 3BONIOLMIO 06pasa XXM3HU, BHUMAHME K Gnarononyymio
NoAEN U OKPY>KatoLEeN cpeapl IBASIOTCS CUIIbHBIMW CTOPOHAMM, KOTOPbIe
noseonmnun «lris Ceramica» npeacTaBuTb Nyylni gmusanH «Made in
Italy» Bo BceM Mupe. BpeHp, «Iris Ceramica Group» y>xe 6onee 60 net
cospaet ansanHepckme, GyHKLUOHaNbHbIE, BbICOKONPOU3BOAUTENbHbIE U
LONroBeYHble NOKpbITUS. CoOYeTaHME TEXHONOMMIM MOCIE[HENO NMOKONEHMS
C aBTOPCKWMM HOY-xay, Iris Ceramica cMOTpUT B 6yayliee C TBEpLOM LieSblo
npepgaaraTb TONbKO NepefoBble pelleHus, y40BAeTBOPSIoWmMe CaMbiM
pa3sHOO6pasHbIM 3aMpocaM B 06nacT AusanHa.



In intimita con la ceramica per confermare la
dedizione alla qualita

An intimate understanding of ceramics confirms our dedication to quality « En intimité avec la
céramique pour confirmer le dévouement a la qualité « La surface vitrée est riche en reflets irisés nacrés
qui illuminent la matiere et rendent les tons chromatiques brillants et vifs « En intimidad con la ceramica
para confirmar la dedicacion a la calidad « BuzocTs ¢ KepaMHKO# B OATBEPK A€HHE PHBEPKEHHOCTH
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IT Bottega d'Arte & una rinascita dell'arte ceramica tradizionale, un
ritorno allo spazio originario di un saper fare antico e sempre ammirato.
L'ispirazione attraversa le porte della bottega artigianale per lasciare che
i sensi riconoscano una storia unica: gli odori seducenti, i suoni suggestivi
e le forme ammalianti sono tutte espressioni conosciute e ritrovate per
esaudire un desiderio di bellezza. Nella bottega si coltiva una relazione
intima con la materia prima, espressione di un legame con il territorio che
& maturato nei piccoli laboratori degli artigiani. Bottega d'Arte guarda

ad una tradizione eccezionale che nasce dalle mani e da una speciale
vocazione, un esercizio di manualita e immaginazione che plasma un
mondo seducente per la ceramica.

EN Bottega d'Arte, Iris Ceramica's new line, is a rebirth of the traditional
ceramic art, a return to the origins of an age-old, long-admired ability.
Inspired by the atmosphere experienced on entering a craftsman'’s
workshop, this line leads us through a unique sensory heritage. Evoking
tempting smells, captivating sounds, and enchanting shapes, this material
rediscovers familiar sensations to fulfil a desire for beauty. A craftsperson
develops an intimate relationship with their raw material and their craft
expresses a bond with the local area established through the tradition
that has matured in their workshops. Taking its name from the Italian

for these crafts workshops, Bottega d'Arte explores a rare tradition that
originates from the hands and mind, an exercise in manual skills and
imagination that forms a world with special allure for ceramics.

FR Bottega d'Arte est le nouveau projet d'lIris Ceramica, une renaissance
de I'art céramique traditionnel, un retour a I'espace originel d'un savoir-
faire ancien et toujours admiré. L'inspiration traverse les portes de I'atelier
artisanal pour laisser les sens reconnaitre une histoire unique : les odeurs
séduisantes, les sons évocateurs et les formes envo(itantes sont toutes
des expressions connues et retrouvées pour exaucer un désir de beauté.
Dans l'atelier, on cultive une relation intime avec la matiére premiére,
expression d'un lien avec le territoire qui a miri dans les petits ateliers des
artisans. Bottega d'Arte se tourne vers une tradition exceptionnelle née
des mains et d'une vocation spéciale, un exercice d’habileté manuelle et
d'imagination qui fagonne un monde séduisant pour la céramique.
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DE Bottega d'Arte ist das neue Projekt von Iris Ceramica, eine
Wiedergeburt der traditionellen Keramikkunst, eine Riickkehr zum
urspriinglichen Bereich eines alten und immer bewunderten Kénnens. Die
Inspiration flieRt durch die Tiren des Handwerksladens, damit die Sinne
eine einzigartige Geschichte erkennen: Die verfiihrerischen Diifte, die
eindrucksvollen Klange und die bezaubernden Formen sind alles bekannte
und neu entdeckte Ausdrucksformen, um einen Wunsch nach Schénheit
zu erfullen. Im Laden wird eine innige Beziehung zum Rohmaterial
gepflegt, das Ausdruck einer Verbundenheit mit dem Territorium ist und
das in den kleinen Werkstatten der Handwerker gereift ist. Bottega d'Arte
blickt auf eine auBergewdhnliche Tradition, die von Handen und einer
besonderen Berufung herriihrt, einer Ubung der Geschicklichkeit und
Vorstellungskraft, die eine verfUhrerische Welt fiir die Keramik formt.

ES Bottega d'Arte es el nuevo proyecto de Iris Ceramica, un renacimiento
del arte ceramico tradicional, un retorno al espacio originario de un
saber hacer antiguo y siempre admirado. La inspiracién atraviesa las
puertas del taller artesanal para dejar que los sentidos reconozcan una
historia Unica: los aromas seductores, los sonidos sugestivos y las formas
hechizantes son todas expresiones conocidas y reencontradas para
satisfacer un deseo de belleza. En el taller se cultiva una intima relacién
con la materia prima, expresion de un vinculo con el territorio que se ha
desarrollado en los pequefios talleres de los artesanos. Bottega d'Arte
deriva de una tradicién excepcional que nace de las manosy de una
vocacion especial, un ejercicio de manualidad e imaginacidn que plasma
un mundo de seduccién para la ceramica.

RU «Bottega d'Arte» (TBopyeckas MacTepckas) - HOBbIM NPOEKT Iris
Ceramica, BO3pOXaaloLuni1 TpaMLMOHHOE KEpaMMIeCKoe NCKYCCTBO,
BO3BpaLlaloLMIi B OPUrMHANIbHOE NPOCTPAHCTBO APEBHEro HOY-Xay,
BCeraa JOCTOMHOro BOCXMLIEHMS. BLOXHOBEHME MPOHUKIIO B BEPU
peMecieHHOM MacTepPCKOM B MOMCKAaX NPEKPaCHOro, YTo6bl YyBCTBA
pacnosHaim yHMUKabHYIO UCTOPUIO Yepes BCE U3BECTHbIE U BHOBb
ob6peTeHHble BbIPKEHWUS HATYPbl: NNIEHSILME 3aMnaxu, Yapyiolue 3ByKK K
oyapoBaTefbHble GOpMbl. B MacTepckon KynbTUBMPYeETCS NPUBA3aHHOCTb
K NepBUYHOM MaTEPUU, KaK BbIPKEHMIO CBSI3U C COOGCTBEHHBIM KpaeM,
cospesLllen B HEGObLUIMX peMecsieHHbIX MacTepcKux. «Bottega d'Arte»
obpaTtunach K 3aMeyaTenbHoM TpaauLmMm, cGOpMUPOBAHHOM YMENbIMU
PYKaMu M 0COGbIM MPU3BAHUEM - YNIPKHEHME B PYYHOM MacTepCTBE M
BOOGpaxeHUH, NpeobpasyoWwmnM NpUTAraTenbHbIiM MUP B KEPAMUKY.
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Bottega d’Arte € un progetto di rivestimenti
di alta gamma realizzati con le argille del
nostro territorio. La collezione Bottega d’Arte
raccoglie cinque finiture, cinque diverse
proposte per raccontare il recupero delle
modalita di lavorazione dell’argilla rossa:
TerreLustrate, TerreLucide, TerreCotte,
TerreCotte Oro e TerreLucide Oro.

Bottega d’Arte si presenta nel monoformato
15x15, il classico piccolo formato che e stato
elemento di stile distintivo del passato, una
rievocazione della tradizione della ceramica
valorizzata da un nuovo stimolo creativo.

EN Bottega d'Arte is a high-end collection of tiles made from clays

sourced locally. The Bottega d'Arte collection brings together five finishes,

five different options exploring the ways in which red clay was worked
in the past: TerreLustrate, TerreLucide, TerreCotte, TerreCotte Oro and
TerreLucide Oro.

Bottega d'Arte is available in a single size (15x15) which maintains the
dimensions that were so characteristic of the classic style of the past,
bringing the traditions of ceramics to life with new creative stimulus.

FR Bottega d'Arte est un projet de revétements haut de gamme réalisés
avec les argiles de notre territoire. La collection Bottega d'Arte rassemble
cing finitions, cinqg propositions différentes pour raconter la récupération
des méthodes de travail de I'argile rouge : TerreLustrate, TerreLucide,
TerreCotte, TerreCotte Oro et TerreLucide Oro.

Bottega d'Arte se présente dans le monoformat 15x15, le petit

format classique qui a été un élément de style distinctif du passé, une
réminiscence de la tradition de la céramique mise en valeur par un
nouveau stimulus créatif.

DE Bottega d'Arte ist ein Projekt fir Wandbelage des oberen Segments,
die mit den Tonen unseres Territoriums hergestellt werden. Die Kollektion
Bottega d'Arte vereint finf Ausfiihrungen, finf verschiedene Vorschlage,
um von der Rickgewinnung der Verarbeitungsmethoden von rotem Ton
zu erzahlen: TerreLustrate, TerreLucide, TerreCotte, TerreCotte Oro und
TerreLucide Oro.

Bottega d'Arte wird im Einzelformat 15x15 vorgestellt, dem klassischen
kleinen Format, das ein Element des unverwechselbaren Stils der
Vergangenheit war, eine Neuinszenierung der Tradition der Keramik, die
durch einen neuen kreativen Impuls zur Geltung gebracht wurde.

ES Bottega d'Arte es un proyecto de revestimientos de alta gama
realizados con las arcillas de nuestro territorio. La coleccion Bottega
d'Arte redine cinco acabados, cinco diferentes propuestas para relatar

la recuperacién de las modalidades de elaboracién de la arcilla roja:
TerreLustrate, TerreLucide, TerreCotte, TerreCotte Oro y TerreLucide Oro.
Bottega d'Arte se presenta en el monoformato 15x15, el cldsico formato
pequeno que ha sido factor de estilo distintivo en el pasado; una
reevocacion de la tradicién de la ceramica, valorizada mediante un nuevo
estimulo creativo.

RU «Bottega d'Arte» (TBop4yeckas MacTepckas) - NpoeKkT
BbICOKOKQY€CTBEHHbIX MOKPbITUIM U3 FIMHbI, OObIBAEMOM B HaLLEM Kpae.
Konnekuus «Bottega d'Arte» BKIOYAET NATb Pa3HbIX TUMOB OTHAENKMU, NSATb
PasnNUYHbIX MPEeAJIOXKEHUM, PACCKA3bIBAIOLLMX O BO3POXKAEHHBIX CNMOco6ax
06pabOoTKM KPACHOM MuHbI: MnAHUeBble MuHbI (TerreLustrate), Bnectawue
FnuHbl (TerreLucide), TeppakoTbl (TerreCotte), 3o0510Tble TEPPAKOTHI
(TerreCotte Oro) n bnectswme 3onotble MNnHbI (TerreLucide Oro).
«Bottega d'Arte» npepacrtasneHa B MOHO ¢popMaTte 15x15 - KacCU4eckom
ManeHbKOM popMaTte, ABASBLUIMMCS OTIIMYMUTENbHbBIM DJIEMEHTOM

CTUAS MPOLUNOTro, CTABLUMM BO3POXKAEHMEM KEPAMUYECKUX TPAANLIUMA,
HaNONHEHHbIX HOBbIM TBOPYECKUM CTUMYJIOM.

CH Bottega d’ Arte& —NARATA MM + | 1E By %30 4 2 T H . Bottega d Arte
#7|a 4 H A4 E: TerreLustrate, TerreLucide. TerreCotte, TerreCotte Oro#n
TerreLucide Oro. X Z AR 7 FEBET LA L I TH LMK E.

Bottega d’ ArtePA . — R~ (15x15) i, A2 /MR KR A 1T 5 o dhre A&
&, Rt BRI EEERNEIT,
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TerreLucide Avio












F)

Acqua
515021 7,5x15cm - 3"x6"

Antracite
515026 7,5x15cm - 3"x6"

Melanzana
515030 7,5x15cm - 3"x6"

12

TerreLucide @ @ 2
GLOSSY

Muschio Avio Oltremare Cobalto
515022 7,5x15cm - 3"x6" 515023 7,5x15cm - 3"x6" 515024 7,5x15cm - 3"x6" 515025 7,5x15cm - 3"x6"

Nero Cipria Rosantico Mattone
515031 7,5x15cm - 3"x6" 515029 7,5x15cm - 3"x6" 515028 7,5x15cm - 3"x6" 515027 7,5x15cm - 3"x6"

]

Arancio Rosso Giallo Verde
515033 7,5x15cm - 3"x6" 515032 7,5x15cm - 3"x6" 515034 7,5x15cm - 3"x6" 515045 7,5x15cm - 3"x6"

TerreLucide Oro OIOIR)
GLOSSY

2

Oro Lucido Nero Motivi Oro Lucido Nero
511043 15x15cm - 6"x6" 511044 15x15cm - 6"x6"



TerreLucide @ @& 2
GLOSSY

Acqua Muschio Avio Oltremare Cobalto
511021 15x15cm - 6"x6" 511022 15x15cm - 6"x6" 511023 15x15cm - 6"x6" 511024 15x15cm - 6"x6" 511025 15x15cm - 6"x6"

Antracite Nero Cipria Rosantico Mattone
511026 15x15cm - 6"x6" 511031 15x15cm - 6"x6" 511029 15x15cm - 6"x6" 511028 15x15cm - 6"x6" 511027 15x15cm - 6"x6"

Melanzana Arancio Rosso Giallo Verde
511030 15x15cm - 6"x6" 511033 15x15cm - 6"x6" 511032 15x15cm - 6"x6" 511034 15x15cm - 6"x6" 511045 15x15cm - 6"x6"
TerreCotte Oro @@ @
NATURALE

Oro Satinato Ebano Motivi Oro Satinato Ebano
511041 15x15cm - 6"x6" 511042 15x15cm - 6"x6"

13 BOTTEGA D'ARTE



Bianco
511001 15x15cm - 6"x6"

Corda

511002 15x15cm - 6"x6"

TerreCotte
NATURALE

Amaranto
511003 15x15cm - 6"x6"

OIOI®

Caffe
511004 15x15cm - 6"x6"

Terra
511005 15x15cm - 6"x6"

Senape
511006 15x15cm - 6"x6"

Corallo

511007 15x15 cm - 6"x6"

Madreperla
511036 15x15cm - 6"x6"

Lime
511040 15x15cm - 6"x6"

Ebano
511008 15x15cm - 6"x6"

TerreLustrate
LUSTRATO

Acqua
511037 15x15cm - 6"x6"

Crema
511039 15x15cm - 6"x6"

Cielo
511010 15x15cm - 6"x6"

Turchese
511009 15x15cm - 6"x6"

OIOI®D

Celeste
511038 15x15cm - 6"x6"

Malva
511035 15x15cm - 6"x6"

14



TerreCotte Motivi

NATURALE
1 (
Motivi Bianco Motivi Corda
511011 15x15cm - 6"x6" 511012 15x15cm - 6"x6"

Motivi Amaranto Motivi Caffe
511013 15x15cm - 6"x6" 511014 15x15cm - 6"x6"

Motivi Terra Motivi Senape
511015 15x15cm - 6"x6" 511016 15x15cm - 6"x6"

Motivi Corallo Motivi Ebano
511017 15x15cm - 6"x6" 511018 15x15cm - 6"x6"

Motivi Turchese Motivi Cielo
511019 15x15cm - 6"x6" 511020 15x15cm - 6"x6"

OIOI2

15



La superficie naturale, lieve e delicata,
mette in risalto I'opacita dei colori e ne
esalta le sfumature con qualita satinate.

EN The light subtle matte finish highlights the opacity of the colours and
brings a satin quality to the shading.
ES La superficie natural, leve y delicada, pone en evidencia la opacidad de
FR La surface naturelle, [égere et délicate, met en valeur l'opacité des los colores y destaca los matices con calidad satinada.
couleurs et en exalte les nuances avec des qualités satinées.
RU EcTecTBEHHas NOBEPXHOCTb, NIErKas U AeNMKaTHas, Nog4YepKMBaeT

DE Die naturliche, leichte und zarte Oberflache hebt die Deckkraft HEMpO3paYyHOCTb LIBETOB U UX aT/IACHbIE OTTEHKM.
der Farben hervor und verstarkt die Schattierungen mit satinierten
Ausfihrungen. CH RAREHAMAR, R TEHHTENE, Dok & fg e e,
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TerreCotte Terra, TerreLucide Nero 15x15 cm . 6"x6"

18 BOTTEGA D'ARTE
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A wall: TerreCotte Corda, TerreCotte Ebano15x15 cm. 6"x6"
< wall: TerreCotte Ebano, TerreCotte Motivi Ebano 15x15 cm. 6"x6" floor: Elementi Pietra di Sciara Grigio 120x120 cm . 48"x48"

21



TerreCotte Amaranto, TerreCotte Motivi Amaranto, TerreCotte Corda 15x15 cm . 6"x6"

22 BOTTEGA D'ARTE










La supertficie lucida e ritlettente accoglie la
luce e crea un etfetto morbido e brillante,
accentuando le intense declinazioni
cromatiche.

EN The glossy finish reflects the light to create a delicate shimmer,
accentuating the intensity of the different colour shades.

ES La superficie brillante y reflectante, acoge la luz y crea un suave efecto
FR La surface brillante et réfléchissante accueille la lumiere et crée un que destaca las intensas declinaciones crométicas.
effet doux et brillant, accentuant les déclinaisons chromatiques intenses.

RU Bnectsas 1 oTpakatollas NOBEPXHOCTb BNUTHIBAET CBET, CO34aBast MATKMUIA
DE Die glanzende und reflektierende Oberflache empfangt das Licht 1 6nectawmmn 3pPeKT, NogHepKMBas HACBILLEHHOCTb LIBETOBbIX MEPEXOLOB.
und erzeugt einen weichen und glanzenden Effekt, der die intensiven

Farbténen unterstreicht. CH it Fr R R TR AL, P4 Z A AR BR, REBEZNEE A,






A wall: TerreLucide Rosantico 15x15 cm. 6"x6"
< wall: TerreLucide Oro, TerreLucide Muschio, TerreLucide Avio 15x15 cm. 6"x6" floor: Elementi Terra Polvere 120x120 cm . 48"x48"













A wall: TerreLucide Cipria, TerreCotte Caffe, TerreCotte Motivi Caffe 15x15 cm . 6"x6" / TerreLucide Cipria 7,5x15 cm . 3"x6" floor: Elementi Terra Bianco 120x120 cm . 48"x48"
<«TerreLucide Cipria, TerreCotte Caffe, TerreCotte Motivi Caffé 15x15 cm . 6"x6"

31




A TerreLucide Mattone, TerreLucide Rosantico, TerreLucide Cipria, TerreCotte Amaranto 15x15 cm. 6"x6"
» wall:TerreLucide Mattone, TerreLucide Rosantico, TerreLucide Cipria, TerreCotte Amaranto 15x15 cm . 6"x6" floor: Elementi Terra Polvere 120x120 cm . 48"x48"
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La superficie lustrata e ricca di riflessi
iridescenti madreperlacei che illuminano
la materia e rendono i toni cromatici

lucenti e vividi.

EN The polished finish is rich in pearly iridescent effects that illuminate
the material and lend vibrancy to its colours and tones.

FR La surface vitrée est riche en reflets irisés nacrés qui illuminent la
matiére et rendent les tons chromatiques brillants et vifs.

DE Die glasierte Oberflache ist reich an perlmuttartig irisierenden
Reflexionen, die das Material zum Leuchten bringen und die Farbtone hell
und lebendig erscheinen lassen.

ES La superficie lustrosa es rica en reflejos iridiscentes perlados que
iluminan la materia y otorgan a los tonos cromaticos vivacidad y brillo.

RU IMsiHUEBasi NOBEPXHOCTb - 60orata nepesivBatowmMMmUCs NepsiaMyTpOBbIMU
61MKaMu, NOACBEYMBAIOLLMMU MATEPUAN U LENAIOWMMHA LLBETOBbIE TOHA
6NEeCTALMUMU U APKUMM.
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A wall: TerreLustrate Lime, TerreCotte Terra 15x15 cm / TerreLucide Acqua 7,5x15 cm . 3"x6" floor: Ewood White 90x11 cm . 36"x4,3"
» TerreLustrate Lime, TerreCotte Terra 15x15 cm
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Specifiche tecniche

Tech and specs « Spécifications techniques « Technische spezifikationen « Especificaciones técnicas
TeXHHYeCKHe XapaKTePUCTHKH » AT HL 15
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TerreLucide
15x15cm Spessore 10 mm | 6"x6" Thickness 0,39"

(SEMIGRES) Rivestimenti . Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka Ona CTeH . #7474

GLOSSY

Acqua Muschio Avio Oltremare
511021 15x15cm - 6"x6" 511022 15x15cm - 6"x6" 511023 15x15cm - 6"x6" 511024 15x15cm - 6"x6"

Cipria Rosantico Mattone Melanzana
511029 15x15cm - 6"x6" 511028 15x15cm - 6"x6" 511027 15x15cm - 6"x6" 511030 15x15cm - 6"x6"

Giallo Verde
511034 15x15cm - 6"x6" 511045 15x15 cm - 6"x6"
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@@

Cobalto Antracite Nero

511025 15x15cm - 6"x6" 511026 15x15cm - 6"x6" 511031 15x15cm - 6"x6"
Arancio Rosso

511033 15x15cm - 6"x6" 511032 15x15cm - 6"x6"
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TerreLucide
7,5x15cm Spessore 10 mm | 3"x6" Thickness 0,39"

(SEMIGRES) Rivestimenti . Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . MnuTka [na CteH . # H £

N
qdl

Acqua Muschio Avio Oltremare Cobalto
515021 7,5x15cm - 3"x6" 515022 7,5x15cm - 3"x6" 515023 7,5x15cm - 3"x6" 515024 7,5x15cm - 3"x6" 515025 7,5x15cm - 3"x6"

I I e
R

Antracite Nero Cipria Rosantico Mattone
515026 7,5x15cm - 3"x6" 515031 7,5x15cm - 3"x6" 515029 7,5x15cm - 3"x6" 515028 7,5x15cm - 3"x6" 515027 7,5x15cm - 3"x6"

Melanzana Arancio Rosso Giallo Verde
515030 7,5x15cm - 3"x6" 515033 7,5x15cm - 3"x6" 515032 7,5x15cm - 3"x6" 515034 7,5x15cm - 3"x6" 515045 7,5x15cm - 3"x6"

GLOSSY

~ T |
! -

o
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TerreCotte @ @ @
15x15cm Spessore 10 mm | 6"x6" Thickness 0,39"

(SEMIGRES) Rivestimenti.Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka Ona CteH . 5 @£

NATURALE
Bianco Corda Amaranto Caffe
511001 15x15cm - 6"x6" 511002 15x15cm - 6"x6" 511003 15x15cm - 6"x6" 511004 15x15cm - 6"x6"

Terra Senape Corallo Ebano
511005 15x15cm - 6"x6" 511006 15x15cm - 6"x6" 511007 15x15cm - 6"x6" 511008 15x15cm - 6"x6"

Turchese Cielo
511009 15x15cm - 6"x6" 511010 15x15cm - 6"x6"
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TerreCotte Motivi
15x15cm Spessore 10 mm | 6"x6" Thickness 0,39"

(SEMIGRES) Rivestimenti. wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . MnuTka Ona CTeH . {5 A #H

NATURALE

Motivi Bianco
511011 15x15 cm - 6"x6"

Motivi Terra
511015 15x15 cm - 6"x6"

Motivi Turchese
511019 15x15cm - 6"x6"

4 "
SRR TS Cal
Motivi Corda
511012 15x15cm - 6"x6"

e

Motivi Senape
511016 15x15cm - 6"x6"

Motivi Cielo
511020 15x15cm - 6"x6"
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Motivi Amaranto Motivi Caffe
511013 15x15cm - 6"x6" 511014 15x15cm - 6"x6"
Motivi Corallo Motivi Ebano
511017 15x15cm - 6"x6" 511018 15x15cm - 6"x6"
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TerreLustrate
15x15cm Spessore 10 mm | 6"x6" Thickness 0,39"

(SEMIGRES) Rivestimenti.Wall surfaces. Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka Ons CteH . &£

LUSTRATO

Madreperla Acqua Celeste Lime
511036 15x15cm - 6"x6" 511037 15x15cm - 6"x6" 511038 15x15cm - 6"x6" 511040 15x15cm - 6"x6"

Crema Malva
511039 15x15cm - 6"x6" 511035 15x15cm - 6"x6"
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TerreLucide Oro
15x15cm Spessore 10 mm | 6"x6" Thickness 0,39" @ @ @

(SEMIGRES) Rivestimenti . Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka Ona CteH . #7474

GLOSSY

Oro Lucido Nero Motivi Oro Lucido Nero
511043 15x15cm - 6"x6" 511044 15x15cm - 6"x6"

TerreCotte Oro
15x15cm Spessore 10 mm | 6"x6" Thickness 0,39"

(SEMIGRES) Rivestimenti. wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . MnuTka Ona CTeH . {5 B A #H

NATURALE

Oro Satinato Ebano Motivi Oro Satinato Ebano
511041 15x15cm - 6"x6" 511042 15x15cm - 6"x6"

47



TECHNICAL CHARACTERISTICS

SEMIGRES

Rivestimenti . Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka Ons CTeH . 5 B4

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN 14411 - ALLEGATOL - GRUPPOBIIII
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 14411 - ANNEX L - GROUP B Il / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPEBIII

KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN 14411 - ANLAGE L - GRUPPE B Il / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B IlI

KINACCUOUKALMSA B COOTBETCTBUM C CTAHOAPTAMU EN 14411 - BIOXXEHHbIX J1- TPYMME B Il / # 5 # & EN 14411 Ff4kL B III4L

Resistencia alas manchas
YCTONYMBOCTD K NATHOO6pA30BaAHMIO
i 3k T

BOTTEGA D'ARTE

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DIPROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICA'\L-ICHEMICAL PROPERTIES TYPE OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN ~ TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS TIPO DE PRUE- VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
CBOWUCTBA XMMUYECKUMU - DUNYECKMMU BAS PEKOMEHLYEMAS CTOMMOCTb CPEOHUME 3HAYEHUSA
My EE Al BM KOHTPONA R H{E
IR

Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur

Lange und breite / Larguray anchura / finuHa u wupuHa / & & #7190 £0,5% £0,5%
Dimensioni Spessore / Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / TonwmHa / 5 /& £10% +5%
Sizes Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes
Dimensions Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / MpsMonnHenHocTb cTopoH / £
Abmessungen 1SO 10545.2 Py " +0,3% +0,3%
Dimensiones =
®opmMartbl Y . g

: Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité o, o

R Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OptoroHansHoct / 4 +0,5% +0,4%

Planarita / Warpage / Planéité o o

Ebenflachigkeit / Planitud / MnaockocTHocTv / 4 +0,5% +0,3%
Assorbimento d'acqua
Water absorption
Absorption d'eau
Wasseraufnahme 1SO 10545.3 E>10% ~16%
Absorcién de agua
BoponornouweHue
&3
Resistenzaalla flessione
Bending strength
Résistance ala flexion .
Biegefestigkeit 150105854 T/ Modulo de rotura /Mpomocranasards 5 Hi R =15N/mm? 22 N/mme
Resistenciaa la flexién TR =
MpOYHOCTb Ha U3rM6
L4 o
Resistenzaall'abrasione Secondoidatidel produttore Indicata sul catalogo
Resistance to abrasion According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebharte 1SO 10545.7 GemaR der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasién De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catdlogo
M3HOCOYCTOMYMBOCTD B COOTBETCTBUM C AaHHbIMU U3TOTOBUTENS YKasaHa B katanore
FLEAR B RIEH B R Ak R
ﬁ:::lfnex:nente didilatazione termica Metodo disponipile
Coefficient of linear thermal expansion L?cthgsgé?spiﬁg?:le
Coefficient de dilatation thermique lineaire o 6 o1
warmeausdehnungskoeffizient 1S0 10545.8 xz;iudggirssgrirbﬁihren 8x107°°C
Coeficiente de dilatacién térmica lineal HocTynHbiA EeTo
Ko3¢$dULMEHT TENNOBOTO pacluMpeHus = {;Jﬁ P J'f‘t’f{l‘i
A IR 1R 3 TR
Resietenn gl sbala ermic
Résistance aux variations thermiques Lzstthgsgr:j(i)sdpif}g?gle g;?‘:ﬁgt:ed
Temperatu rwechselbe_standlgkelt 1SO 10545.9 Verflgbares verfahren Garantiert
Resistencia alos cambios de temperatura Método disponible Garantizada
:’g;z:;::;’;“ Kpeskumnepenanan [ocTynHbiit MeTOR, rapaHTus

Y 38 3 7 i3

A TR R By B BT & 13
Resistenzaal cavillo Metodo disponibile Garantita
Crazing resistance Test method available Guaranteed
Résistance au tressaillage Méthode disponible Garantie
HaarriBbestandigkeit 1SO 10545.11 Verflgbares verfahren Garantiert
Resistencia al agrietado Método disponible Garantizada
CTOMKOCTb K 06pa30BaHUIO TPEILMH [ocTynHbiit MeTOR, rapaHTus
PR W LA R 1 3 807 3% %

i a ai prodotti chi Conforme
Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit 1SO 10545.13 GB min. Erfillt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
XWUMMyeckas yCTOMYMBOCTb CoortseTcTByeT
LRl ;2 AR
Resistenza alle macchie Conforme
Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestandigkeit 1SO 10545.14 CLASSE 3 min. Erfillt die Anforderungen

Conforme
CoortBeTcTBYET
AR
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Iris Ceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le
informazioni e le caratteristiche illustrate in questo catalogo, che non sono
comunque daritenere legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche
estetiche dei prodotti sono quanto piu possibile vicini a quelli reali, nei
limiti consentiti dai processi di stampa.

Iris Ceramica reserves the right to modify the information and the
characteristics illustrated in this catalogue (which are in any case not
legally binding) at any moment. The colours and appearance features of
the products are as close as possible to reality, within the limitation of the
printing process.

Iris Ceramica se réserve la faculté de modifier a tout moments les
informations et les caractéristiques figurant dans le présent catalogue,
lesquelles n'engagent pas par le fabricant au plan légal. Les couleurs et les
caractéristiques esthétiques sont fideles aux couleurs et caractéristiques
réelles dans les limites des procédés d'impression.

Die Firma Iris Ceramica behalt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen
Informationen und Eigenschaften jederzeit zu dndern; sie gelten auf keinen
Fall als gesetzlich bindend. Die Farben und asthetischen Eigenschaften der
Produkte kommen innerhalb der Méglichkeiten der Druckverfahren den
tatsachlichen Eigenschaften so weit wie moglich nahe.

Iris Ceramica se reserva el derecho de modificar en cualquier momento
la informacidny las caracteristicas recogidas en este catdlogo, que no deben
considerarse juridicamente vinculantes. Los colores y las caracteristicas
estéticas de los productos se asemejan a los reales en la medida en que lo
permiten los limites impuestos por los procesos de impresién.

KomnaHwus Iris Ceramica coxpaHsieT 3a co60M NpaBo U3MEHEHMUS
MHOPMaLMM U XapaKTEPUCTUK, yKa3aHHbIX B JAHHOM KaTasore, B

no60oi MOMeHT 6e3 NpefBapUTENbHOro yBefoMNeHus. MHbopMaLuus,
XapaKTePUCTUKM U UANIOCTPALMK B KaTaNlore He SIBASIIOTCS 0653biBAIOWMMMU.
LiBeTa 1 acTeTUYECKME XapaKTEPUCTUKM NPOAYKLUN MAKCUMANbHO
NPUGAMXKEHDI K peanbHbiM, HACKONIbKO 3TO NO3BONSAIOT CAENATb HblHELHWE
neyaTHble TEXHONOMMUM.

Iris Ceramica REM B A REZXFH5E A REMA, HFRFHHAEEZE
T, BRI ZAFHEEA, F&H6S5AERT S LM,

Iris Ceramica: tutti i diritti riservati. Ogni riproduzione totale o parziale dei
contenuti di questo catalogo, sia di testo sia di immagine, € vietata e sara
perseguita a termini di legge.

Iris Ceramica: all rights reserved. Total or partial reproduction of text or
illustrations of this catalogue is prohibited and is subject to legal sanctions.

Iris Ceramica: tous droits réservés. Toute reproduction totale ou partielle
du contenu - textes et images - du présent catalogue est interdite et
costituerait une contrefagon sanctionnée par la loi.

Iris Ceramica: alle Rechte vorbehalten. Der vollstandige oder auszugsweise
Nachdruck des Inhalts dieses Katalog in Schrift und Bild is verboten und
wird nach MaRgabe des Gesetzes geahndet.

Iris Ceramica. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la
reproduccién total o parcial de los contenidos de este catilogo, ya se trate
del texto o de las imdgenes. Cualquier infraccién serd sancionada por ley.

Iris Ceramica: Bce npaBa 3awMmuieHbl. [OAHOE MK YacTUYHOE
BOCMpPOM3BEJEHME TEKCTA U UITIOCTPALMIA, MPUBEAEHHbIX B KaTasore, He
[loNycKaeTcs M NpecsiefyeTcs no 3aKoHy.

Iris Ceramica: R & T AMAl, P& BEZHARE T LMWK XF 5 F BHEAT
K, WwEE KRR EER .
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info@irisceramica.com
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